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| 100W Adapter
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Product
name

Model
name

Input

Output

Connector

ASUS 100W 3-Port GaN Charger

AC100-02

100-240V~50/60Hz,1.5A

USB-C1: 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=3.0A,
20.0V==5.0A (100.0W Max);

USB-C2: 5.0V==3.0A, 9.0V==3.0A,
12.0V==2.5A, 15.0V=2.0A,
20.0V==1.5A (30.0W Max);

USB-A: 5.0V=3.0A, 9.0V==2.0A,12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (30.0W Max);

USB-C1+USB-C2: 65.0W+30.0W (95.0W
Max);

USB-C1+USB-A: 65.0W+30.0W (95.0W
Max);

USB-C2+USB-A: 12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(24.0W Max);

USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A (89.0W
Max);

USB Type-C *2 + USB Type-A*1

US plug
1. Unfold the

Using the Charger

pins of your charger.

2. Connect your device to the charger.

UK/EU plug

1. Selectand i

nstall an EU or UK plug to your charger.

2. Connect your device to the charger.

= —

NOTES:

. For indoor use only.

. Please use a USB Type-C cable supporting 5A
current to charge your laptop for better charging
performance.

YKPAIHCbKA
Komnnekrauis

Mpumitka: Tin Lboro
BNPOOY 3aneXuTb Bif
perioHy.

Ne HasBa
1 | Agpantep 100 Bt

IE} Texniuni
XapaKTepucTukm

HasBa Bupo6y:
3apagHun npuctpin ASUS
100W 3-Port GaN Charger
HasBa mogeni:
AC100-02
Bxia:
100-240V~50/60Hz, 1.5A
BuxigHnia:
Buxip;
5.0B/9.0B/12.0 B/15.0 B=
3.0A,
20.0 B=5.0 A (Makc.
100 B7);
USB-C2:
5.0B=3.0A,
9.0B=3.0A,
12.0B=25A,
15.0B=2.0A,
20.0 B=1.5 A (Makc. 30 BT);
USB-A:
5.0B=3.0A,
9.0B=2.0A,
120B=15A,
20.0 B=1.5 A (Makc. 30 BT);
USB-C1+USB-C2:
65.0 Br+30.0 Bt (Makc. 95
B7);
USB-C1+USB-A:
65.0 BT+30.0 BT (Makc. 95
B1);
USB-C2+USB-A:
12.0 Br+12.0 BT,
5.0 B=4.8 A (Makc. 24 BT);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0 BT+12.0 BT+12.0 B,
5.0 B=4.8 A (Makc. 89 BT);
CnonyuyBau:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

KopucrysaHHa
3apAaHM
NMPUCTPOEM

AmepuKaHcbKa

wiTencenbHa BUKa

1. BigKpwninTe KOHTaKTK
3apALHOro NPUCTPOIO.

2. MigkntouiTb NPUCTpIN
ANA 3apALKaHHA 1O
3apAfHOro NPUCTPOIO.

LirencenbHa BUNKa gna

Benukoi bputanii abo ana

KpaiH €Bpocotosy

1. BubepiTb i BCTaHOBITL
Yy 3apAAHUIA NpUCTpPIn
BUNKY AnA Benvkoi
BpuTaHii abo
€BpOCOoI03y.

2. MigknioyiTb NpUCTpin
ANA 3apAmKaHHA 1O
3apAAHOro NPUCTPOIo.

MPUMITKI:

. BuikntouHo ans
KOPWCTYBaHHA B
NPUMILLEHHI.

. 3apaam Kpayoi
po6oTI HOYTOYKY,
3apAfXKyTe foro
Kabenamu USB Type-C,
WO NiATPUMYIOTb
ctpym 5 A
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ASUS 100W =18Z LR
TBRMHESS
BUSR :
AC100-02
mA
100-240V~50/60Hz, 1.5A
i
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (BxA 100.0W);
USB-C2:
5.0V==3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (R X 30.0W);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (R A 30.0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (A 95.0W);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (BRA 95.0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V==4.8A
(BRK 24.0W);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W-+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (Bx X 89.0W);
g
USB Type-C *2 + USB Type-A*1
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RS
AC100-02
LN
100-240V~50/60Hz, 1.5A
W
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V==5.0A (R A 100.0W);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (8 A 30.0W);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (§xX 30.0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (BR X 95.0W);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (BRA 95.0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(B 24.0W);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W-+12.0W,
5.0V=4.8A (]R X 89.0W);
wHEO :
USB Type-C *2 + USB Type-A*1
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DEUTSCH

Verpackungsinhalt

HINWEIS: Der Produkttyp
variiert je nach Region.

Artikel-Nr. Name

ITALIANO

Contenuto della
confezione

NOTA: Il tipo di prodotto
varia in base alla regione.

Nome
| Adattatore 100W

*1

|1 | 100W Netzteil
[E}) spezifikationen
Produktname:
ASUS 100W 3-Port GaN
Ladegerat
Modellname:
AC100-02
Eingang:
100-240V~50/60Hz, 1,5A
Ausgang:
USB-C1:
5,0V/9,0V/12,0V/15,0V=
3,0A, 20,0V=5,0A (100,0W
Max.);

USB-C2: 5,0V=3,0A, 9,0V=
3,0A, 12,0V=2,5A, 15,0V~
2,0A, 20,0V=1,5A
(30,0W Max.);
USB-A: 5,0V=3,0A, 9,0V=
2,0A, 12,0V=1,5A, 20,0V~
1,5A (30,0W Max);
USB-C1+USB-C2:
65,0W+30,0W (95,0W
Max.);
USB-C1+USB-A:
65,0W+30,0W (95,0W
Max.);
USB-C2+USB-A:
12,0W+12,0W, 5,0V=4,8A
(24,0W Max.);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65,0W+12,0W+12,0W,
5,0V=4,8A (89,0W Max.);
Anschluss:
USB Typ-C *2 + USB Typ-A

Ladegerit
verwenden

US-Stecker
1. Klappen Sie die Stifte
Ihres Ladegeréts aus.
2. SchlieBen Sie Ihr Gerat
an das Ladegerat an.

UK-/EU-Stecker
1. Wahlen Sie den EU- oder
UK-Stecker aus und
bringen Sie ihn an [hrem
Ladegerat an.
2. SchlieBen Sie Ihr Gerét
an das Ladegerat an.

HINWEISE:

Nur fiir den Gebrauch
im Innenbereich.

Bitte verwenden Sie
zum Aufladen Ihres
Laptops ein USB Typ-
C-Kabel, das eine
Stromstarke von 5 A
unterstitzt, um eine
bessere Ladeleistung
zu erzielen.

E Specifiche

Nome prodotto:
Caricabatterie ASUS da 100
W con 3 porte GaN

Nome modello:
AC100-02

Ingresso:
100-240V~50/60Hz, 1.5A

Uscita:

USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,

20.0V=5.0A (100,0 W
massimo);

USB-C2:

5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (30,0 W
massimo);

USB-A:

5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (30,0 W
massimo);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (95,0 W
massimo);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (95,0 W
massimo);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5,0V=4,8A
(24,0 W massimo);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5,0V=4,8A (89,0 W
massimo);

Connettore:

USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

(o8 Utilizzo del
caricabatterie

Spina degli Stati Uniti
1. Allentare i pin del
caricabatterie.

2. Collegate i vostri
dispositivi al caricatore.

Spina per UK/UE
1. Selezionate e installate
la spina EU o UK nel
caricatore.
2. Collegate i vostri
dispositivi al caricatore.

NOTES:

. Solo per I'uso
all'interno.

. Utilizzare un cavo USB
tipo C che supporti

una corrente di 5 A per
caricare il laptop per
prestazioni di carica
migliori
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Had:
ASUS 100W 3-Port GaN
Charger
E7IV4A:
AC100-02
A%
100-240V~50/60Hz, 1.5A

7
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=

3.0A,

20.0V==5.0A (100.0W &X);

USB-C2:

5.0V=3.0A,

9.0V=3.0A,

12.0V=2.5A,

15.0V=2.0A,

20.0V=1.5A (30.0W 5 K);

USB-A:

5.0V=3.0A,

9.0V=2.0A,

12.0V=1.5A,

20.0V=1.5A (30.0W &X);

USB-C1+USB-C2:

65.0W+30.0W (95.0W g K);

USB-C1+USB-A:

65.0W+30.0W (95.0W &X);

USB-C2+USB-A:

12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A

(24.0W &K);

USB-C1+USB-C2+USB-A:

65.0W+12.0W+12.0W,

5.0V=4.8A (89.0W HK);
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Komrinekr nocraBku

MPUMEYAHMUE: Tvn
NPOAYKTa 3aBUCKUT OT
peruoHa.

| 1 | Apantep 100 Br |

E Cneundukauus

HasBaHme npopykra:
3apsapgHoe ycTporictso 100
BT Ha 3 nopta GaN Charger

HasBaHue mogenu:
AC100-02

Bxog:

100-240 ~ 50 /60l 1,5A

Bbixop:
USB-C1:5B/9B/12B/
15B=3A,20B=5A(100
Bt makc.); USB-C2: 5B =3
A, 9B=3A,12B=25A,
15B=2A,20B=1,5A(30
Bt makc.); USB-A: 5B =3
A,9B=2A,12B=1,5A,
20B=1,5 A (30 BT makc.);
USB-C1 USB-C2: 65 BT 30
BT (95 BT makc.);
USB-C1+USB-A: 65 BT +
30 BT (95 BT makc.);
USB-C2+USB-A: 12 Bt
+12B1,5B4,8 A(24 Bt
MaKC.);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65BT+12BT+12B1,5B4,8
A (89 BT makc.);

Pasbem:

USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

WUcnonb3oBaHue
3apAgHoro
ycTpoiicTBa

Bunka gna CLIA
1. Pa3BepHuTE KOHTaKTbI
3apAAHOro YCTPOWCTBa.
2. NMopgkniounTte cBOE
YCTPOWCTBO K 3apAgHOMY
YCTPOWICTBY.

Bunka gna
Benuko6putanum / EC
1. YcTaHoBuTe Ha
3apsgHOE YCTPONCTBO
BWIKY CTaHAapTa
Benukobputarmm unm EC.
2. MNopgknounTte cBOE
YCTPOWCTBO K 3apAgHOMY
YCTPOWICTBY.

MPUMEYAHUA:

. Tonbko gna
MCNonb30BaHNA
BHYTPU MOMeLLeHNiA.

. [ns obecneueHuns
6bICTON 3apAfKM
ucnonb3yiite Kabenb,
NOLAEPXKIBAIOLNIA
TOK 5A.

NEDERLANDS

Inhoud
verpakking

OPMERKING: Het
producttype verschilt
afhankelijk van de regio.

1 | 100W adapter

E Specificaties

Productnaam:
ASUS 100W 3-poorts GaN-
lader
Modelnaam:
AC100-02
Invoer:
100-240V~50/60Hz, 1.5A
Uitgang:
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (100.0W max.);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (30.0W max.);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (30.0W max.);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (95.0W
max.);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (95.0W
max.);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(24.0W max.);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (89.0W max.);
Aansluitingen:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

De lader
gebruiken

US-stekker
1.Vouw de pennen van uw
lader uit.

2. Sluit uw apparaat aan op
de lader.

UK/EU-stekker
1. Selecteer en installeer
een EU- of UK-stekker op
uw lader.
2. Sluit uw apparaat aan op
de lader.

OPMERKINGEN:

. Alleen voor gebruik
binnenshuis.

. Gebruik een USB
Type-C-kabel die 5A
stroom ondersteunt
voor het opladen van
uw laptop voor betere
laadprestaties.
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FRANCAIS

Contenu de la boite
X7 HE Qe
oL = Mo
REMARQUE : Le type de
|92 CHELIC produit varie selon la région.
2= H2 0|E Adaptateur
1 | 100W Of 4 E secteur 100W
| B BN I} Caractéristiques
HE Ol E: oe Nom du produit :
/,\5%57 100W 3-2E GaN | chargeur GaN ASUS 100W
S |E a3 ports
2 0|8: Modéle :
AC100-02 AC100-02
2 Entrée:
100-240V~50/60Hz, 100-240V~50/60Hz, 1,5A
1.5A Sorties
. ortie:
=9,
JeB.C1. USB-C1:
5.0V/9.0V/1 2.0V/15.0V= 5V/9V/12V/15V=3A, 20V=

3.0A, 20.0V=5.0A (Z|CH
100.0W);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (Z|CH
30.0W);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (Z|CH
30.0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (Z|CH
95.0W);
USB-C1+USB-A;
65.0W+30.0W (Z|CH
95.0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=
4.8A (X|CH 24.0W);
USB-C1+USB-
C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (X[CH 89.0W);
HYE:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1
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5A, 20V=5A (100W Max);
USB-C2:
5V=3A, 9V=3A, 12V=2,5A,
15V=2A, 20V=1,5A (30W
Max);
USB-A:
5V=3A, 9V=2A, 12V=1,5A,
20V=1,5A (30W Max);
USB-C1+USB-C2:
65W+30W (95W Max);
USB-C1+USB-A:
65W+30W (95W Max);
USB-C2+USB-A:
12W+12W, 5V=4,8A
(24W Max);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65W+12W+12W, 5V=4,8A
(89W Max);

Connecteur:
USBType-Cx2 + USB Type-A x1

Utilisation du chargeur

Prise E.-U
1. Dépliez les broches de
votre chargeur.
2. Connectez votre appareil
au chargeur.

Prises GB / UE
1. Installez un adaptateur
GB ou UE sur votre
chargeur.
2. Connectez votre appareil
au chargeur.

REMARQUES :

. Pour une utilisation en
intérieur uniquement.

. Veuillez utiliser un
cable USB Type-C®
pouvant supporter un
courant de 5A pour
obtenir les meilleures
performances de
charge de votre
ordinateur portable.
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Obsah balenia

POZNAMKY: Typ vyrobku
sa lisi podla regionu.

€. polozky Nazov

1| Adaptér 100w |

) Specifikacie

Nazov vyrobku:
Nabijacka ASUS 100W
3-Port GaN
Model:
AC100-02
Vstup:
100-240V~50/60Hz, 1.5A
Vykon:
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (Max. 100,0
w);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (Max. 30,0W);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (Max. 30,0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (Max. 95,0W);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (Max. 95,0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(Max. 24,0W);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (Max. 89,0W);
Konektor:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

Pouzivanie

nabijacky

Zastrcka US
1. Roztvorte koliky
nabijacky.
2. Zariadenie pripojte k
nabijacke.

Zastréka UK/EU
1. Vyberte zastreku pre EU
alebo UK a nainstalujte
ju do nabijacky.
2. Zariadenie pripojte k
nabijacke.

POZNAMKY:

. Urcené len na pouzitie
vo vnutri.

. Pre lepsi nabijaci
vykon nabijajte svoj
prenosny pocitac
pomocou kabla
USB Type-C, ktory
podporuje 5 A prud.

A csomag
tartalma

MEGJEGYZE: A
terméktipus térségenként
eltér.

1 | 100 W Adapter

I} Miiszaki
jellemzok

Termék neve:
ASUS 100 W-os 3 portos
GaN tolté

Tipusnév:
AC 100-02

Bemenet:
100-240 V~50/60 Hz, 1,5 A

Teljesitmény:
USB-C1:
5,0V/9,0V/12,0V/150V =
3,0A,
20,0V=50A(100,0W
max.);

USB-C2:
50V=3,0A,
9.0V=3,0A,

120V=25A,
150V=20A,
20,0V=15A(30,0W
max.);

USB-A:
50V=3,0A,
9.0V=2,0A,

120V=15A,

20,0V=15A(300W

max.);

USB-C1+USB-C2:

65,0 W+30,0W (95,0 W

max.);

USB-C1+USB-A:

65,0 W+30,0W (95,0 W

max.);

USB-C2+USB-A:

12,0 W+12,0W,

5,0V=4,8 A (24,0 W max.);

USB-C1+USB-C2+USB-A:

65,0W+12,0 W+12,0W,

5,0V=4,8 A (89,0 W max.);
Csatlakoz6:

USB Type-C *2 + USB

Type-A*1

A tolté
hasznalata

Amerikai csatlakozo
1. Hajtsa ki a tolt6
érintkezdvillait.

2. Csatlakoztassa az
eszkozeit a tolt6hoz.
Angol / Eurépai csatlakozo
1. Vélassza ki és szerelje fel
az eurdpai vagy angol

csatlakozét t6lt6hoz.

2. Csatlakoztassa az
eszkozeit a toltéhoz.

MEGJEGYZES:

. Csak beltéri
hasznalatra.

. Kérjik, hogy a jobb
toltési teljesitmény
érdekében hasznaljon
5 A dramerésséget
tdmogat6 USB Type-C
kabelt a laptop
toltéséhez.

Obsah krabice

POZNAMKY: Typ produktu
se lisi podle regionu.

Polo- zka ¢. Nazev
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2} Technické udaje

Nazev produktu:
3portova GaN nabijecka
ASUS 100 W
Model:
AC100-02
Vstup:
100-240V~50/60Hz, 1.5A
Vykon:
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (Max. 100,0
w);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (Max. 30,0W);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (Max. 30,0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (Max. 95,0W);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (Max. 95,0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(Max. 24,0W);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (Max. 89,0W);
Konektor:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

Pouzivani
nabijecky

Zastrcka US
1. Rozlozte koliky
nabijecky.
2. Pripojte zafizeni k
nabijecce.

Zastrcka pro Spojené
kralovstvi/EU
1. Vyberte a nainstalujte
zastrcku pro EU nebo
pro Spojené kralovstvi k
nabijecce.
2. Pfipojte zafizeni k
nabijecce.

POZNAMKY:

. Pouze pro pouzivéni
ve vnitfnich
prostorech.

. Pro zajisténi lepsiho
vykonu pfi nabijeni
notebooku pouzijte
kabel USB Type-C,
ktery podporuje
proud 5 A.

Zawartos¢

opakowania

UWAGA: Typ produktu
zalezy od regionu.

Nr elem
Nazwa
entu
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E Specyfikacje

Nazwa produktu:
ASUS 100W 3-Port GaN
Charger

Nazwa modelu:
AC100-02

Wejscie:
100-240V~50/60Hz, 1.5A

Wyjscie:
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (Maks.
100.0W);

USB-C2:

5.0V=3.0A,

9.0V=3.0A,

12.0V=2.5A,

15.0V=2.0A,

20.0V=1.5A (Maks. 30.0W);
USB-A:

5.0V=3.0A,

9.0V=2.0A,

12.0V=1.5A,

20.0V=1.5A (Maks. 30.0W);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (Maks.
95.0W);

USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W, 5.0V=4.8A
(Maks. 95.0W);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W (Maks.
24.0W);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (Maks. 89.0W);

Ztacze:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

(0f Korzystanie z
tadowarki

Wtyczka USA
1. Wysun styki tadowarki.

2. Podfacz urzadzenia do
fadowarki.

Wtyczka UK/UE
1. Wybierz i przymocuj
wtyczke UE lub UK do
tadowarki.

2. Podtacz urzadzenia do
tadowarki.

UWAGI:

. Wytacznie do
uzytku wewnatrz
pomieszczen.

. W celu zwigkszenia
szybkosci fadowania
laptopa nalezy
korzystac z kabla USB
typu C obstugujacego
natezenie 5 A.

Contetdo da
embalagem

NOTA: O tipo de produto
difere de acordo com a
regiao.

Transformador
100W

E Especificacoes

Nome do produto:
Carregador GaN de 3
portas T00W da ASUS

Nome do modelo:
AC100-02

Entrada:
100-240V~50/60Hz, 1.5A

Saida:

USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,

20.0V=5.0A (100,0W Méx.);
USB-C2:

5.0V=3.0A,

9.0V=3.0A,

12.0V=2.5A,

15.0V=2.0A,

20.0V=1.5A (30,0W Max);
USB-A:

5.0V=3.0A,

9.0V=2.0A,

12.0V=1.5A,

20.0V=1.5A (30,0W Max);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (95,0W Max);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (95,0W Max);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(24,0W Max);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (89,0W Max);

Conector:

USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

Utilizar o
carregador

Tomada US
1. Desdobre os pinos do
seu carregador.
2. Ligue os seus
dispositivos ao
carregador.

Ficha UK/EU
1. Selecione e instale no
carregador a ficha UE ou
UK carregador.
2. Ligue os seus
dispositivos ao

carregador.
NOTAS:
. Apenas para utilizacéo
no interior.
. Utilize um cabo USB
Tipo C que suporte

corrente de 5A

para carregar o seu
computador portatil
com um melhor
desempenho.

Contenido del

paquete

NOTA: El tipo de producto
varia segun la region.
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E Especificaciones

Nombre del producto:
Cargador GaN de 3 puertos
y 100 W ASUS

Nombre de modelo:
AC100-02

Entrada:
100-240V~50/60Hz, 1.5A

Salida:

USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,

20.0V=5.0A (100.0W
maximo);

USB-C2:

5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (30.0W
maximo);

USB-A:

5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (30.0W
maximo);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (95.0W
maximo);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (95.0W
maximo);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(24.0W maximo);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (89.0W
maximo);

Conector:

USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

Usar el cargador

Enchufe para EE. UU.
1. Despliegue los contactos
del cargador.
2. Conecte los dispositivos
al cargador.

Enchufe para Reino Unido/
UE
1. Seleccione e instale el
enchufe parala UE o
para Reino Unido en el
cargador.
2. Conecte los dispositivos
al cargador.

NOTAS:

. Solo para uso en
interiores.

. Utilice un cable USB
Tipo-C que admita
una corriente de 5 A
para cargar el equipo
portdtil y obtener asi
un mejor rendimiento
de carga.

Con;inutul

pachetului

NOTA: Tipul produsului
diferd in functie de regiune.

L\
articol

|
E Specificatii

Denumire produs:
Incarcator ASUS 100 W cu
3 porturi GaN

Nume model:

AC100-02

Intrare:
100-240V~50/60 Hz, 1,5 A

lesire:

USB-C1:
50V/9,0V/12,0V/150V =
3,0A,
20,0V=5,0A(100,0W
maxim);

| Adaptor 100 W |

USB-C2:
50V=3,0A,
90V=3,0A,

120V=25A,
150V=20A,
20,0V=15A(30,0W
Maxim);

USB-A:
50V=3,0A,
90V=20A,

120V=15A,
20,0V=1,5A(30,0W
Maxim);
USB-C1+USB-C2:
65,0 W+30,0W (95,0 W
Maxim);
USB-C1+USB-A:
65,0 W+30,0 W (95,0 W
Maxim);
USB-C2+USB-A:
12,0 W+12,0W,
50V=48A(240W
Maxim);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65,0 W+12,0W+12,0W,
50V=48A(89,0W
Maxim);

Conector:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1

Utilizarea
incarcatoruluir

Mufa SUA
1. Desfaceti pinii
incdrcatorului.
2. Conectati dispozitivele
la incarcator.

Mufa pentru Regatul Unit /
UE

1. Selectati si instalati mufa
pentru Regatul Unit sau
mufa pentru Europa la
incarcdtor.

2. Conectati dispozitivele
la incarcator.

NOTA:
. Numai pentru utilizare
ininterior.

. Folositi un cablu USB
Type-C care accepta
curent de 5 A pentru
aincarca laptopul si
pentru a beneficia
e o performantd de
incdrcare superioard.

Paket icerigi

NOT: Uriin tiirii bolgeye
gore degisir.
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2} Teknik

ozellikler

Uriin adi:
ASUS 100W 3 Baglanti
Noktali GaN Sarj Aleti
Model Adi :
AC100-02
Giris:
100-240V~50/60Hz, 1.5A
Clkas:
USB-C1:
5.0V/9.0V/12.0V/15.0V=
3.0A,
20.0V=5.0A (100.0W
Maks);
USB-C2:
5.0V=3.0A,
9.0V=3.0A,
12.0V=2.5A,
15.0V=2.0A,
20.0V=1.5A (30.0W Maks);
USB-A:
5.0V=3.0A,
9.0V=2.0A,
12.0V=1.5A,
20.0V=1.5A (30.0W Maks);
USB-C1+USB-C2:
65.0W+30.0W (95.0W
Maks);
USB-C1+USB-A:
65.0W+30.0W (95.0W
Maks);
USB-C2+USB-A:
12.0W+12.0W, 5.0V=4.8A
(24.0W Maks);
USB-C1+USB-C2+USB-A:
65.0W+12.0W+12.0W,
5.0V=4.8A (89.0W Maks);
Konektorler:
USB Type-C *2 + USB
Type-A*1
Sarj Aletini
Kullanma

ABD fisi
1. Sarj aletinizin pimlerini
agin.
2. Aygitinizi sarj aletine
baglayin.

ingiltere/AB fisi
1. Sarj aletinize bir AB veya
Ingiltere fisi secin ve
takin.
2. Aygitinizi sarj aletine
baglayin.

NOTLAR:

. Sadece i¢ mekanlarda
kullanilmast icindir.

. Daha iyi sarj
performansi
saglayarak dizuistu
bilgisayarinizi sarj
etmek icin Ittfen 5A
akimini destekleyen
bir USB Tip-C kablosu
kullanin.
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c € CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic
environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.
English Simplified EU Declaration of
Conformity
ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that
this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
related Directives.
Full text of EU declaration of conformity
available at: www.asus.com/support
Ykpaincbka CnpouyeHa eknapalia npo
BiAANOBIAHICTb Hopmam €C
ASUSTeK Computer Inc. 3aaBnse, Wo Leit
NPWCTPIii BiANOBIJaE OCHOBHUM BIMOram
Ta IHWWM BiJNOBIAHUM NONOXKEHHAM
BiANOBiAHUX [InpeKTB. MOoBHUI TEKCT
[Aeknapalii BignosigHocTi ctaHgaptam €C
[OCTYMHWMIA Ha: WWw.asus.com/support
Francais Déclaration simplifiée de conformité
de I'VE

AsusTek Computer Inc. déclare par la
présente que cet appareil est conforme
aux critéres essentiels et autres clauses
pertinentes des directives concernées. La
déclaration de conformité de I'UE peut étre
téléchargée a partir du site Internet suivant :
www.asus.com/support.
Deutsch Vereinfachte EU-
Konformitatserklarung
ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit,
dass dieses Gerat mit den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der zugehorigen Richtlinien
bereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitétserklarung ist verfugbar unter:
Www.asus.com/support
Italiano Dichiarazione di conformita UE
semplificata
ASUSTeK Computer Inc. con la presente
dichiara che questo dispositivo & conforme
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti con le direttive correlate. Il testo
completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile all'indirizzo: www.asus.
com/support
Pycckuin YnpolieHHoe 3aaBneHne o
COOTBETCTBIN eBPONENCKON
AMpekTMBe
Komnanua ASUS 3asBnaeT, 4to 310
YCTPOVCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeGoBaHNAM 1 IPYTVIM COOTBETCTBYIOWUM
YCII0BUAM COOTBETCTBYIOWUX AUPEKTMB.
Moapo6Hyio nHdopmaLmio, NoxanyincTa,
CMOTpUTE Ha www.asus.com/support
Nederlands Vereenvoudigd EU-
conformiteitsverklaring
ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij
dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen
van de verwante richtlijnen. De volledige
tekst van de EU-verklaring van conformiteit
is beschikbaar op: www.asus.com/support
Slovensky Zjednodusené vyhlasenie o zhode
platné pre EU
Spolo¢nost ASUSTeK Computer Inc. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje
zakladnym poziadavkam a ostatym
prisludnym ustanoveniam prislusnych
smernic. Cely text vyhlasenia o zhode pre
staty EU je dostupny na adrese: www.asus.
com/support
Magyar Egyszerdisitett EU megfelel6ségi
nyilatkozat
Az ASUSTeK Computer Inc. ezennel kijelenti,
hogy ez az eszkéz megfelel a kapcsolodd
Irdnyelvek lényeges kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
innen letélthet6: www.asus.com/support
Cestina Zjednodusené prohlaseni o shodé EU
Spole¢nost ASUSTeK Computer Inc. timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni
pozadavky a dal3i prislusna ustanoveni
souvisejicich smérnic. PIné znéni prohlaseni
o shodé EU je k dispozici na adrese:
www.asus.com/support
Polski Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym
oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne
z zasadniczymi wymogami i innymi
wiasciwymi postanowieniami powiazanych
dyrektyw. Petny tekst deklaracji dnosci

AsusTek Computer Inc,, bu aygitin temel
gereksinimlerle ve iliskili Yonergelerin diger
ilgili kosullariyla uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste
bulunabilir:
www.asus.com/support
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Simplified UKCA Declaration of
Conformity:

ASUSTek Computer Inc. hereby declares
that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of related Regulations. Full
text of UKCA declaration of conformity

is available at: https://www.asus.com/
support/

REACH

Complying with the REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://
csr.asus.com/english/REACH.htm

India E-waste (Management)
Rule 2016

This product complies with the “India
E-Waste (Management) Rules, 2016”

and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls(PBBs) and polybrominated
diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations
exceeding 0.1 % by weight in homogenous
materials and 0.01 % by weight in
homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in
Schedule Il of the Rule.

Vietnam

ASUS products sold in Vietnam, on or
after September 23, 2011,meet the
requirements of the Vietnam Circular
30/2011/TT-BCT.

Cac san pham ASUS baén tai Viét Nam, vao
ngay 23 thang 9 nam2011 trd vé sau, déu
phai dap Ung cac yéu cau cia Thong tu
30/2011/TT-BCT cdia Viét Nam.

ASUS Recycling/Takeback
Services

ASUS recycling and takeback programs come
from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe

in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the

packaging materials. Please go to http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm for the detailed
recycling information in different regions.

CAUTION! DO NOT throw the product in
municipal waste. This product has been
designed to enable proper reuse of parts

and recycling. This symbol of the crossed

out wheeled bin indicates that the product
(electrical and electronic equipment) should
not be placed in municipal waste. Check local
regulations for disposal of electronic products.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
INTERFERENCE STATEMENT
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation.
If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the
equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.
—-Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.
This device complies with part 15 of the
FCCRules.
Operation is subject to the following two
conditions:
(1) This device may not cause harmful
interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

CAUTION: Any changes or modifications
not expressly approved by the grantee of
this device could void the user’s authority to
operate the equipment.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou
Dist., Taipei City 112, Taiwan

Authorised representative in Europe

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, D-40880
RATINGEN, DEUTSCHLAND

Authorised distributor in Turkey

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM

TICARETA.S.

Address: DUDULLU ORGANIZE SANAY|
BOLGESI NATO YOLU 4. CAD.
NO:1 DUDULLU UMRANIYE 34775
ISTANBUL TURKEY

Tel: 0216 645 8200

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

TopAayana nuHnA Cnyx6bl TeXHUYECKOI
noaaepxkmn B Poccun:

BecnnatHblii GefepanbHblii HOMep Ans
3BOHKOB no Poccuu: 8-800-100-2787
Homep ana nonbsosateneil B Mockse:
+7(495)231-1999

Bpems pa6otbi: MH-T, 09:00 - 21:00 (no
MOCKOBCKOMY BpemeHu)

OduymnanbHble caintbl ASUS B Poccnu:
Www.asus.ru
www.asus.com/ru/support

UE jest dostepny pod adresem: www.asus.
com/support
Portugués Declaragéo de Conformidade
Simplificada da UE
A ASUSTeK Computer Inc. declara que este
dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposi¢oes
relevantes das Diretivas relacionadas. Texto
integral da declaragao da UE disponivel em:
www.asus.com/support
Espanol Declaracion de conformidad
simplificada para la UE
Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara
que este dispositivo cumple los requisitos
baésicos y otras disposiciones pertinentes de
las directivas relacionadas. El texto completo
de la declaracion de la UE de conformidad esta
disponible en: www.asus.com/support
Roména Declaratie de conformitate UE,
versiune simplificata
ASUSTeK Computer Inc. declara ca acest
dispozitiv se conformeaza cerintelor esentiale
si altor prevederi relevante ale directivelor
conexe. Textul complet al declaratiei de
conformitate a Uniunii Europene se gaseste la:
Www.asus.com/support
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FCC COMPLIANCE INFORMATION
Per FCC Part 2 Section 2.1077

Asus C
Address:
Phone/Fax No:

hereby declares that the product

Product Name :

Model Number:  AC100-02

compliance statement:

Inter
48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538
(510)739-3777/(510)608-4555

ASUS 100W 3-port GaN Charger/AC100-02

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
1o the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Ver. 180620




